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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2004/54/EK

(2004. gada 29. aprilis)

par minimalajam drosibas prasibam Eiropas celu tikla tuneliem
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, jo 1pasi ta 71. panta
1. punktu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (),

rikojoties saskana ar proceddiru, kas noteikta Liguma 251. panta (%),

ta ka:

(1)  Komisija 2001. gada 12. septembra baltaja gramata “Eiropas
transporta politika 2010. gadam: laiks izlemt” pazinoja, ka ta
varétu izteikt priekSlikumu par minimalajam droSibas prasibam
Eiropas celu tikla tuneliem.

(2)  Transporta sisteéma, Ipasi Eiropas celu tikls, kas definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes 1996. gada 23. julija Lémuma
Nr. 1692/96/EK par Kopienas pamatprincipiem Eiropas transporta
tikla attistibai (#), ir seviski svarigs ka Eiropas integracijas atbalsts
un FEiropas pilsonu augsta labklajibas limena nodro$inatajs.
Eiropas Kopiena ir atbildiga par augsta, vienveidiga un nemainiga
drosibas, servisa un komforta limena garant€Sanu Eiropas celu
tikla.

(3)  Gari tuneli, kuru garums parsniedz 500 m, ir svarigas inZenier-
buves, kas atvieglo satiksmi starp lielam Eiropas teritorijam, un
tiem ir iz8kiriga nozime regionu ekonomikas darbiba un attistiba.

(4)  Eiropadome vairakkart un jo Ipasi 2001. gada 14. un 15. decembri
Lakené notikusaja sanaksmé uzsverusi nepiecieSamibu steidzami
veikt pasakumus drosibas paaugstinasanai tunelos.

(5) 2001. gada 30. novembri Austrijas, Francijas, Italijas, Sveices un
Vacijas transporta ministri sanaksm& Cirihé pienéma kopigu
deklaraciju, kura ieteikts saskanot valstu tiesibu aktus par jauna-
kajam saskanotajam prasibam dro§ibas paaugstinaSanai garos
tunelos.

(6)  lerosinatas ricibas merki, proti, augstu, vienveidigu un nemainigu
aizsardzibas ltmeni celu tunelos visiem Eiropas pilsoniem, dalib-
valstis nevar pietickami labi Tstenot un nepiecieSama saskanotibas
Iimena d&] to labak var sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var
pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, kas
noteikts Liguma 5. pantd. Saskana ar mingtaja panta noteikto
proporcionalitates principu $1 direktiva nenosaka neko tadu, kas
nav vajadzigs minéta mérka sasniegSanai.

(7)  Nesen tunelos notikusas avarijas izcel to svarigumu cilv&ciskaja,
ekonomiskaja un kultiiras aspekta.

(8)  Dala tunelu Eiropa, kas nodoti ekspluatacija Joti sen, tika projek-
teti un buveti laika, kad, salidzinot ar misdienam, tehniskas

() OV C 220, 16.9.2003., 26. Ipp.

(®» OV C 256, 24.10.2003., 64. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2003. gada 9. oktobra Atzinums (Oficialaja Veéstnest vél
nav publicéts), Padomes 2004. gada 26. februara Kopgja nostaja (OV C 95 E,
20.4.2004., 31. lpp.) un Eiropas Parlamenta 2004. gada 20. aprila Nostaja
(Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta).

(*) OV L 228, 9.9.1996., 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.
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iespgjas un transporta apstakli bija butiski atSkirigi. Tapec atski-
rigs ir to dro§ibas ltmenis, kas japaaugstina.

Drosibai tunelos ir javeic daudzi pasakumi, tostarp pasakumi, kas
saistiti ar tunelu geometriju un konstrukciju, drosibas aprikojumu,
ieskaitot celazimes, satiksmes vadibu, neatlickamas palidzibas
dienestu apmacibu, ricibu arkartas situacijas, lietotaju informée-
Sanu par pareizu ricibu tunelos, atbildigo iestazu labaku sazinu
ar tadiem avarijas dienestiem ka policija, ugunsdzg€sgji un glab-
Sanas vienibas.

Tadel, ka ANO Eiropas Ekonomikas komisijas (UNECE) darbiba
jau ir izskaidrota, noteicoSais droSibas aspekts tunelos ir celu
lietotaju riciba.

Drosibas pasakumiem jarada iesp&jas avarijas iekluvuSajiem
cilvekiem izglabties, celu lietotdjiem nekavgjoties rikoties, lai
noverstu vel nopietnakas sekas, janodroSina neatlickamas pali-
dzibas dienestu efektiva darbiba un vides aizsardziba, ka ari jaie-
robezo materialie zaud&jumi.

Pilnveidojumi saskana ar $o direktivu uzlabos drosibas apstaklus
visiem lietotdjiem, arT invalidiem. Tomér tapéc, ka invalidiem ir
grutak glabties avarijas situacija, par to drosibu ir jariipgjas Tpasi.

Lai istenotu lidzsvarotu pieeju un pasakumu augsto izmaksu del,
ir janosaka minimalais droSibas aprikojums, pemot véra katra
tunela veidu un paredzamo satiksmes intensitati.

Starptautiskas iestades, pieméram, Pasaules celu asociacija un
UNECE jau ilgaku laiku ir snieguSas vertigus ieteikumus, lai
palidzétu uzlabot un saskanot drosibas aprikojumu un satiksmes
noteikumus celu tunelos. Tomer tapéc, ka Sie ieteikumi nav sais-
to$i, tos pilniba var realizét tikai tad, ja to identificétas prasibas
klust obligatas ar atbilstoSiem tiesibu aktiem.

Augsta drosSibas ltmena uzturéSanai tunelos vajadziga atbilstoSo
drosibas iericu tehniska apkope. Sistematiski jaorganizé informa-
cijas apmaina starp dalibvalstim par moderniem drosibas pane-
mieniem un datiem par avarijam un starpgadijumiem.

Lai nodroSinatu, ka tunelu parvalditaji pienacigi pieméro S§is
direktivas prasibas, dalibvalstim valsts, regionalaja vai vietgja
Iimen1 jaiece] viena vai vairakas iestades, kuru uzdevums ir
nodro$inat visu ar droSibu tunelos saistito aspektu ieverosanu.

S direktiva ir Tstenojama p&c pakapeniska un elastiga grafika. Tas
laus veikt steidzamakos darbus, neradot lielus transporta sist€émas
darbibas traucgjumus vai parslogotibu sabiedriskajos biivdarbos
dalibvalstis.

Galvenokart geografisku iemeslu dé] esoSo tunelu parbives
izmaksas dalibvalstis ir ievérojami atskirigas, un dalibvalstim, ja
tunelu blivums to teritorija ievérojami parsniedz Eiropa vidgjo,
jalauj $is direktivas prasibu ieveroSanai nepiecieSamos parbuves
darbus veikt pakapeniski.

Tuneliem, kuri jau tiek izmantoti, vai tuneliem, kuru projekts jau
ir apstiprinats, bet kuri vél nav nodoti ekspluatacija 24 menesu
laika peéc §is direktivas speka staSanas, ka §is direktivas prasibu
piemérosanas alternativa dalibvalstim jaatlauj pienemt riska sama-
zinasanas pasakumi, ja par sapratigam izmaksam nav iesp&ams
istenot konstruktivus risingjumus.

Drosibas paaugstinasanai tunelos joprojam ir nepiecieSama turp-
maka tehnikas attistiba. Jaievie§ procediira, saskana ar kuru
Komisijai pielagot §is direktivas prasibas tehnikas atfistibai. ST
procediira jaizmanto arl saskanotas riska analizes metodes
pienemsanai.
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(1) Sis direktivas Tstenodanai vajadzigie pasakumi japienem saskana
ar Padomes 1999. gada 28. junija Lémumu 1999/468/EK, ar ko
nosaka Komisijai pieskirto izpildes pilnvaru TstenoSanas
procediras (V).

(22) Dalibvalstim jasniedz Komisijai zinojums par pasakumiem, ko tas
plano pienemt §is direktivas prasibu ievéroSanai, lai Kopienas
ITmenT sinhroniz&tu darbus, tadgjadi samazinot satiksmes trauce-
jumus.

(23) Gadijumos, kad $is direktivas prasibas nosaka nepiecieSamibu
izblivét otru eju tunelim, kas tiek projektets vai biivets, ST otra
izblivéjama eja jauzskata par jaunu tuneli. Tas pats attiecas uz
gadijumiem, kad §is direktivas prasibas nosaka nepiecieSamibu
izveidot jaunas tiesiski saistoSas planoSanas procediiras, ieskaitot
visu attiecigo pasakumu planosanas atlauju izskatiSanu.

(24) Lai panaktu iesp&ami pilnigu saskanoSanas Iimeni attieciba uz
zimém un piktogrammam, ko tunelos izmanto dazadam noradém,
ir jaturpina darbs attiecigos forumos. Dalibvalstis jarosina
saskanot lietotaju saskarnes visos tunelos to teritorijas.

(25) Dalibvalstis jarosina Tstenot salidzinamus droSibas Itmenus ari
tajos to teritorijas esoSajos tunelos, kas neietilpst Eiropas celu
tikla un tapéc ari §is direktivas darbibas joma.

(26) Dalibvalstis jarosina izstradat valstu noteikumus, kas versti uz
drosibas Iimena paaugstinaSanu tunelos,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Sis direktivas mérkis ir celu lietotajiem nodrodinat minimalo
drosibas limeni Eiropas celu tikla tunelos, novérSot kritiskus notikumus,
kas var but bistami cilvéku dzivibai, videi un tunela iekartam, ka ari ar
aizsardzibas nodro§inasanu avariju gadijumos.

2. To pieméro visiem ekspluatacija esosajiem, jaunbiivéjamajiem un
projektesanas stadija esoSiem Eiropas celu tikla tuneliem, kuru garums
parsniedz 500 metrus.

2. pants
Definicijas
Saja direktiva pieméro $adas definicijas:
1. “Eiropas celu tikls” ir celu ftikls, kas noradits L&muma

Nr. 1692/96/EK 1 pielikuma 2. nodala un ilustréts ar kart€ém un/vai
aprakstits minéta l[émuma II pielikuma.

2. “Neatlickamas palidzibas dienesti” ir visi vietgjie valsts vai privatie
dienesti vai tunela personala dala, tostarp arT policija, ugunsdzesgji

un glabsanas vienibas, kas iesaistas, notiekot avarijai.

3. “Tunela garums” ir garakas kustibas joslas garums, ko méra tunela
pilnigi slegtaja dala.

(') OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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3. pants
Drosibas pasakumi

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka tuneli, kas ir to teritorijas un kas ietilpst
§ts direktivas darbibas joma, atbilst I pielikuma noteiktajam minima-
lajam droSibas prasibam.

2. Ja konkrétas I pielikuma noteiktas strukturalas prasibas var ieverot
tikai ar nerealiz€jamiem tehniskiem risinajumiem vai ar risinajumiem,
kuru izmaksas ir nesamerigi augstas, 4. panta min€ta administrativa
iestade ka alternativu $§adu prasibu piemeroSanai var atlaut Istenot
riska samazinasanas pasakumus, ja Sie alternativie pasakumi nodroSinas
tadu pasu vai augstaku drodibu. So pasakumu efektivitati uzskatami
parada, veicot riska analizi atbilstosi 13. panta noteikumiem. Dalibval-
stis informé Komisiju par riska samazinasanas pasakumiem, kas
pienemti ka alternativa, un sniedz §adas ricibas pamatojumu. So punktu
nepieméro projekt€Sanas stadija esoSiem tuneliem, kas mingti 9. panta.

3. Dalibvalstis var noteikt stingrakas prasibas, ja tas neparkapj Sis
direktivas prasibas.

4. pants
Administrativa iestade

1.  Dalibvalstis izraugas administrativu(-as) iestadi(-es), turpmak
teksta — “administrativa iestade”, kas ir atbildiga par visu ar drosibu
tunelos saistito aspektu nodroSinasanu un kas veic vajadzigos pasa-
kumus, lai nodroSinatu §is direktivas ievéroSanu.

2. Var izveidot valsts, regionala vai vietgja limena administrativo
iestadi.

3. Katrs tunelis, kas ietilpst Eiropas celu tikla un atrodas vienas
dalibvalsts teritorija, ir vienas administrativas iestades parzina. Katram
tunelim, kas atrodas divu dalibvalstu teritorijas, tas izraugas katra savu
administrativo iestadi, vai ari abas dalibvalstis izraugas kopigu adminis-
trativo iestadi. Ja ir divas dazadas administrativas iestades, Iémumus,
kas attiecas uz drosibu tuneli, saskana ar to kompetenci un pienakumiem
pienem, iepriekS vienojoties ar otru iestadi.

4.  Administrativa iestade pienem tunelus ekspluatacija saskana ar
IT pielikuma noteikto procediiru.

5. Neskarot turpmakus pasakumus valsts limeni, ja nav ieverotas
drosibas prasibas, administrativajai iestadei ir tiesibas partraukt vai iero-
bezot tunela ekspluataciju. Ta nosaka nosacijumus, ar kadiem var atsakt
normalu satiksmi.

6.  Administrativa iestade nodroSina, ka tiek veikti $adi uzdevumi:

a) tunelu regulari izm&ginajumi un parbaudes un ar tam saistito
drosibas prasibu izstradasana;

b) organizatorisko un darbibas shému izstradasana (ieskaitot reagéSanas
planus avarijas gadijuma) neatlieckamas palidzibas dienestu apmacibai
un ekip&Sanai,

¢) procediiru noteik$ana tunela tilit€jai slégsanai avarijas situacija;

d) vajadzigo riska samazinaSanas pasakumu isteno$ana.

7. Ja institiicijas, kas ieceltas par administrativajam iestadém, ir
pastavejusas pirms $aja panta minétas izraudziSanas, tas var ieprieksgjo

darbibu turpinat ar nosacijumu, ka §is administrativas iestades ievéro $o
direktivu.
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5. pants
Tunela parvalditajs

1. Katram projektésanas, buvniecibas vai ekspluatacijas stadija
esoSam tunelim, kas atrodas viena dalibvalsti, administrativa iestade
nosaka tunela parvalditaju — valsts vai privatu institiciju —, kur§ ir
atbildigs par tunela parvaldibu konkrétaja stadija. So funkciju var veikt
arT pati administrativa iestade.

2. Katram tunelim, kas atrodas divu dalibvalstu teritorijas, abas admi-
nistrativas iestades vai kopiga administrativa iestade atzist tikai vienu
par tunela ekspluataciju atbildigo institliciju.

3. Par visiem butiskiem starpgadijumiem un avarijam, kas notiek
tuneli, tunela parvalditajam jasagatavo atgadijuma parskats. Sis parskats
ne vélak ka viena ménesSa laika janostta 6. panta min€tajam droS§ibas
vaditajam, administrativajai iestadei un neatlickamas palidzibas dienes-
tiem.

4.  Ja izmekléSanas parskata analizéti 3. punkta min&ta starpgadijuma
vai avarijas apstakli, vai no ta izriet kadi secinajumi, tunela parvalditajs
$o parskatu nosiita droSibas vaditajam, administrativajai iestadei un neat-
lickamas palidzibas dienestiem ne vélak ka ménesa laika peéc tam, kad
vin$/vina $o parskatu ir sapemis(-usi).

6. pants
Drosibas vaditajs

1.  Kandidatiru ieprieks apstiprinot administrativaja iestade, katram
tunelim tunela parvalditajs izvirza vienu drosibas vaditaju, kur§ koording
visus preventivos un aizsardzibas pasakumus, lai nodroSinatu lietotaju
un ekspluatacijas personala drosibu. Drosibas vaditajs var biit tunela
personala vai neatliekamas palidzibas dienestu loceklis, ir neatkarigs
visos ar cela tuneli saistitajos drosibas jautajumos un attieciba uz Siem
jautajumiem nav paklauts darba dev&jam. DroSibas vaditajs var veikt
savus uzdevumus un funkcijas vairakiem regiona tuneliem.

2. Drosibas vaditajs veic $adus uzdevumus/funkcijas:

a) nodrosina koordinaciju ar neatlieckamas palidzibas dienestiem un
piedalas ekspluatacijas shemu izstradasana;

b) piedalas avarijas darbu planosana, TstenoSana un novertésana;

¢) piedalas jaunu un parbiivgjamu tunelu drosibas sheému izstradasana
un konstrukcijas, aprikojuma un darbibas specifikacija;

d) apliecina, ka ekspluatacijas personals un neatlickamas palidzibas
dienesti ir apmaciti, un piedalas regularo apmacibu organiz€Sana;

e) sniedz padomus par tunelu biivju un aprikojuma nodoSanu eksplua-
tacija un par tunelu ekspluataciju;

f) apliecina, ka tunela biive un aprikojums tiek uzturti un remonteti;

g) piedalas 5. panta 3. un 4. punkta mingto biitisko starpgadijumu vai
avariju izvertésana.

7. pants
Parbaudes institiicija

Dalibvalstis nodrosSina, ka parbaudes, novérté€Sanu un test€Sanu veic
parbaudes institiicijas. So funkciju var veikt arf administrativa iestade.
Institiicijai, kas veic parbaudes, novértésanu un testéSanu, jabiit augstam
kompetences limenim, jaizmanto pilnigas procediiras un jabut funkcio-
nali neatkarigai no tunela parvalditaja.
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8. pants
Administrativas iestades pazino$ana

Dalibvalstis 1idz 2006. gada 1. maijam pazino Komisijai administrativas
iestades nosaukumu un adresi. Ja §1 informacija mainas, ta japazino
Komisijai triju méneSu laika.

9. pants
Tuneli, kuru projekts vél nav apstiprinats

1. Sis direktivas prasibas attiecas uz visiem tuneliem, kuru projektus
administrativa iestade nav apstipringjusi Iidz 2006. gada 1. maijam.

2. Tunelis janodod ekspluatacija saskana ar Il pielikuma noteikto
proceduru.

10. pants

Tuneli, kuru projekti ir apstiprinati, bet kas vel nav atverti
satiksmei

1.  Administrativa iestade novérté tadu tunelu atbilstibu $is direktivas
prasibam, kuru projekti ir apstiprinati, tacu lidz 2006. gada 1. maijam
nav atverti satiksmei, Tpasi nemot véra Il pielikuma paredz&to droSibas
dokumentaciju.

2. Ja administrativa iestade konstat€, ka tunelis neatbilst §Ts direktivas
prasibam, ta tunela parvalditajam pazino, ka javeic atbilstosi pasakumi
drosibas paaugstinaSanai, un par to informé droSibas vaditaju.

3. Tad tunelis janodod ekspluatacija saskana ar II pielikuma noteikto
procediiru.

11. pants
Tuneli, kas jau darbojas

1. Administrativa iestade lidz 2006. gada 30. oktobrim novérte tadu
tunelu atbilstibu §ts direktivas prasibam, kas Iidz 2006. gada 30. aprilim
jau ir atverti satiksmei, Tpasi nemot véra Il pielikuma paredzeto drosibas
dokumentaciju un pamatojoties uz parbaudi.

2. Ja vajadzigs, tunela parvalditajs administrativajai iestadei iesniedz
planu, ka tuneli pielagot §1s direktivas prasibam un par pasakumiem
stavokla uzlaboSanai, kadus vin$ plano ieviest.

3. Administrativa iestade pasakumus stavokla uzlaboSanai apstiprina
vai lidz tos mainit.

4. P&c tam, ja pasakumos stavokla uzlaboSanai ietilpst biitiskas
konstrukcijas vai darbibas izmainas, péc to veikSanas jaisteno
IT pielikuma noteikta procediira.

5. Dalibvalstis 1idz 2007. gada 30. aprilim iesniedz zinojumus Komi-
sijai par to, ka tas plano ievérot §is direktivas prasibas, par planotajiem
pasakumiem un attiecigos gadijumos — par sekam, kadas ir tunelu
galveno pievadcelu atvérSanai vai slégSanai. Lai iesp&ami samazinatu
satiksmes traucgjumus Eiropas Iimeni, Komisija var izteikt iebildumus
par darbu grafiku, ko paredzéts veikt, lai nodrosinatu tunelu atbilstibu
§1s direktivas prasibam.

6.  Tunelu renovacija javeic pec grafika, ta japabeidz lidz 2014. gada
30. aprilim.

7. Ja dalibvalstis esoSo tunelu eju garuma attieciba pret to teritorija
eso$a Eiropas celu tikla kop€o garumu parsniedz Eiropa vidgjo,
6. punkta noteikto terminu dalibvalstis var pagarinat par pieciem
gadiem.
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12. pants
Regularas parbaudes

1.  Administrativa iestade apliecina, ka parbaudes institlicija veic
regularas parbaudes, lai nodrosinatu, ka visi tuneli, uz ko §1 direktiva
attiecas, atbilst tas noteikumiem.

2. Periods starp divam secigam tunela parbaudém nedrikst parsniegt
seSus gadus.

3. Ja, pamatojoties uz parbaudes institlicijas parskatu, administrativa
iestade konstaté, ka tunelis neatbilst §is direktivas noteikumiem, ta
tunela parvalditajam un dro$ibas vaditajam pazino, ka japienem pasa-
kumi, lai veicinatu tunela dro§ibas paaugstinasanu. Tad administrativa
iestade formule nosacijumus, ar kadiem var turpinat tunela ekspluataciju
vai atjaunot satiksmi caur tuneli, un pieméro tos lidz laikam, kamér tiek
Istenoti pasakumi stavokla uzlaboSanai un turpmaki attiecigi ierobezo-
jumi vai nosacijumi.

4.  Ja pasakumos stavokla uzlaboSanai ietilpst tunela konstrukcijas vai
ekspluatacijas butiski parveidojumi, péc to veikSanas saskana ar
IT pielikuma noteikto procediiru ir jasanem jauna tunela darbibas atlauja.

13. pants
Riska analize

1. Riska analizi, ja vajadzigs, veic no tunela parvalditaja funkcionali
neatkariga institiicija. Riska analizes saturu un rezultatus ieklauj drosibas
dokumentacija, ko iesniedz administrativajai iestadei. Riska analize ir
konkréta tunela riska analize, nemot véra visus projekt€Sanas faktorus
un satiksmes nosacijumus, kas ietekmé drosibu, 1pasi satiksmes rakstur-
lieclumus un veidu, tunela garumu un tunela geometriju, ka arT smago
kravas transportlidzek]u prognozgto skaitu diena.

2. Dalibvalstis nodro$ina, ka valsts limenT tick piemérota siki izstra-
data un precizi noteikta metodologija, kas atbilst labakajai eso$ajai
praksei, un par izmantojamo metodologiju informé Komisiju; Komisija
mingto informaciju elektroniska veida dara pieejamu pargjam dalibval-
stim.

3.  Komisija Iidz 2009. gada 30. aprilim publicg zinojumu par dalib-
valstls izmantojamo praksi. Vajadzibas gadijuma ta sniedz ieteikumus,
ka apstiprinat saskanotu kopigu riska analizes metodiku saskana ar 17.
panta 2. punktd mingto regulativo procediiru.

14. pants
Atbrivojumi inovacijas paneémieniem

1. Lai varétu uzstadit un izmantot inovativu dro§ibas aprikojumu vai
izmantot inovativas drosibas procediiras, kas nodrosina tadu pasu vai
augstaku aizsardzibas limeni neka paslaik izmantojamas tehnologijas, ka
noteikts §aja direktiva, administrativa iestade var pieskirt atbrivojumu no
§ts direktivas prasibam, pamatojoties uz pienacigi dokumentetu tunela
parvalditaja pieprasijumu.

2. Ja administrativa iestade ir nodomajusi $adu atbrivojumu pieskirt,
dalibvalsts vispirms atbrivojuma pieteikumu iesniedz Komisijai, kura
ietilpst sakotngjais pieprasijums un parbaudes institiicijas atzinums.

3. Komisija par pieteikumu pazino dalibvalstim ménesa laika pec ta
sanemsanas.

4. Ja triju méneSu laika ne Komisija, ne dalibvalsts neiebilst, atbri-
vojums uzskatams par pieSkirtu un Komisija par to attiecigi informe
visas dalibvalstis.
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5. Ja tiek izteikti iebildumi, Komisija pienem priekslikumu saskana
ar 17. panta 2. punkta mingto procediru. Ja I€émums ir negativs, admi-
nistrativa iestade atbrivojumu nepieskir.

6.  P&c parbaudes saskana ar 17. panta 2. punkta min€to procediiru
lémums par atbrivojuma pieskirSanu var laut So atbrivojumu pieméerot
citiem tuneliem.

7. Uz sanemto atkapju pieprasijumu pamata Komisija publicé zino-
jumu par dalibvalstis ievéroto praksi un, ja vajadzigs, iesniedz prieksli-
kumus §ts direktivas grozisanai.

15. pants
ZinoSana

1. Reizi divos gados dalibvalstis sastada parskatus par ugunsgrékiem
tunelos un par avarijam, kas neparprotami ietekmé celu lietotaju drosibu
tunelos, par $adu starpgadijumu biezumu un cé€loniem, tos izveérté un
sniedz informaciju par drosibas iekartu un pasakumu faktisko nozimi un
efektivitati. Dalibvalstim Sie parskati jaiesniedz Komisijai [idz ta gada
septembra beigam, kas seko parskata periodam. Komisija dara Sos
parskatus pieejamus visam dalibvalstim.

2. Dalibvalstis izstrada planu, kura ietilpst $is direktivas noteikumu
pakapeniskas piemérosanas grafiks tuneliem, kas jau darbojas, ka
noteikts 11. panta, un to lidz 2006. gada 30. oktobrim pazino Komisijai.
Pec tam dalibvalstis reizi divos gados Iidz 11. panta 6. un 7. punkta
mingta termina beigam informé& Komisiju par plana istenosanas stadiju
un taja izdarttajam izmainam.

16. pants
Pielago$ana tehnikas attistibai

Komisija pielago tehnikas attistibai §is direktivas pielikumus. Pasa-
kumus, kas ir paredzgti, lai grozitu nebutiskus §is direktivas elementus,
pienem saskana ar 17. panta 3. punktd mingto regulativo kontroles
procediiru.

17. pants
Komitologijas procediira
1.  Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un
7. pantu, nemot vera ta 8. pantu.

Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais periods ir tris
ménesi.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro L&€muma 1999/468/EK 5.a
panta 1. 1idz 4. punktu un 7. pantu, npemot vera ta 8. pantu.

18. pants
Transponésana

1. Lidz 2006. gada 30. aprilim dalibvalstis stajas speka normativie un
administrativie akti, kas vajadzigi, lai atbilstu Sai direktivai. Tas neka-
vejoties nostita Komisijai So aktu tekstu, kam pievienota to korelacijas
tabula ar $is direktivas noteikumiem.

2. Kad dalibvalstis pienem mingtos aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ar $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.
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19. pants
Stasanas spéeka

Si direktiva stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

20. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1 PIELIKUMS

3. panta minétie drosibas pasakumi
Drosibas pasakumu pienemsanas pamatojums
Drosibas parametri

Tuneli Tstenojamos droSibas pasakumu pamata ir sistematiska tas
sistémas visu aspektu izveértéSana, ko veido infrastruktira, ekspluatacija,
lietotaji un transportlidzekli.

Janem véra §adi parametri:

— tunela garums,

— e¢ju skaits,

— kustibas joslu skaits,

— Ske@rsgriezuma geometrija,

— vertikalais un horizontalais lagojums,

— konstrukcijas veids,

— vienvirziena vai divvirzienu Kustiba,

— satiksmes intensitate uz vienu eju (ieskaitot tas sadalfjumu laika),
— sastrégumu risks (ikdienas vai sezonas),

— neatlickamas palidzibas dienestu piek]uves laiks,
— smago kravas transportlidzek]u esamiba un dala,
— bistamo kravu parvadajumu esamiba, dala un veids,
— piebraucamo celu raksturlielumi,

— kustibas joslas platums,

— apsveérumi par kustibas atrumu,

— geografiska un meteorologiska vide.

Ja tunelim attieciba un iepriekSminétajiem parametriem ir ipasi rakstur-
lielumi, saskana ar 13. pantu javeic riska analize, lai noteiktu, vai augsta
limenpa tunela droSibas panakS$anai nav nepiecieSami papildu drosibas
pasakumi un/vai papildu aprikojums. Riska analizé nem véra iespgjamas
avarijas, kas tieSi apdraud cela lietotaju drosibu tunelos un kas var notikt
tunela ekspluatacijas stadija, ka arT iesp&jamo seku raksturu un apjomu.

Minimalas prasibas

Jaisteno vismaz turpmakajos punktos noteiktas droSibas prasibas, lai
nodroSinatu minimalo dro$ibas Iimeni visos tunelos, uz kuriem attiecas
§1 direktiva. Pielaujami ierobezoti atbrivojumi no $im prasibam, ja tiek
sekmigi pabeigta turpmak aprakstita procedira.

Dalibvalstis vai administrativa iestade nosiita Komisijai informaciju par
sadiem jautajumiem:

— paredzgtais ierobezotais atbrivojums(-i),
— paredzgeta ierobezota atbrivojuma obligatie iemesli,

— alternativi riska samazinasanas pasakumi, kas jaizmanto vai japasti-
prina, lai nodroSinatu vismaz tadu pasu droSibas Iimeni, ieskaitot
apliecindgjumu attiecigo risku analizes veida.

Komisija nosita dalibvalstim ierobezotu atbrivojumu pieprasijumus
iesp&jami driz, bet ne vélak ka viena ménesa laika péc sanemsanas.

Ja triju méneSu laikd p&c pieprasijuma sanemsanas Komisija ne paSai
Komisijai, ne dalibvalstim nav nekadu iebildumu, ierobezotais atbrivo-
jums uzskatams par pieskirtu, un Komisija par to attiecigi informé dalib-
valstis. Ja tiek izteikti iebildumi, Komisija pienem priekslikumu saskana
ar 17. panta 2. punkta min&to procediiru. Ja lémums ir negativs, ierobe-
zotais atbrivojums netiek pieskirts.

Lai nodro$inatu vienotu saskarni visos tunelos, uz kuriem attiecas S§i
direktiva, nav pielaujami atbrivojumi no turpmakajos punktos noteik-
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1.3.

1.3.1.

2.1.

2.1.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.24.

2.3.

23.1.

tajam prasibam attieciba uz tunela lietotaju riciba eso$o drosibas apriko-
jumu (glabsanas stacijas, zZimes, apstaSanas laukumi, avarijas izejas, radio
apraide, kad vajadziga).

Satiksmes intensitate

Sa pielikuma tekstd vietds, kur minéta “satiksmes intensitdte”, ta nozimé
gada vidgjo dienas satiksmes intensitati caur tuneli uz vienu kustibas
joslu. Satiksmes intensitates noteikSanai katrs transportlidzeklis tiek
uzskatits par vienu vienibu.

Ja smago kravas transportlidzek]u ar masu virs 3,5 tonnam ir vairak par
15 % no gada vidgjas dienas satiksmes intensitates vai dienas vidgja
satiksmes intensitate sezona ievErojami parsniedz gada vidgo dienas
satiksmes intensitati, Sis papildu risks ir janoverté un janem vera, palie-
linot satiksmes intensitati tuneli, lai piemerotu turpmakos punktus.

Infrastruktiiras pasakumi
Eju un kustibas joslu skaits

Galvenais kriterijs 1émuma pienemsanai par tunela biivi ar vienu vai
divam ejam ir paredzama satiksmes intensitate un drosiba, nemot véra
tadus aspektus ka smago kravas transportlidzeklu daudzums, slipums un
tunela garums.

Visos gadijumos projektésanas stadija esoSiem tuneliem, kuriem 15 gadu
prognoze liecina, ka satiksmes intensitate parsniegs 10 000 transportli-
dzek]u diena vienai kustibas joslai, laika, kad ta tiks parsniegta, tunelim
jabut ar divam ejam un vienvirziena satiksmi.

Iznemot avarijas joslu, tunela iekSpus€ un arpusé jabit vienadam kustibas
joslu skaitam. Kustibas joslu skaitu maina pietickami liela attaluma
tunela portala prieksa; §im attalumam jabit vismaz tadam, ko transport-
lidzeklis nobrauc 10 sekundés ar atlauto atrumu. Ja tas nav iesp&ams
geografisko apstaklu d€l, dro§ibas paaugstinasanai javeic papildu un/vai
pastiprinati pasakumi.

Tunela geometrija

Ipasa vériba drogibai javelta, projektgjot tunela un ta pievedcelu kérs-
griezuma geometriju, horizontalo un vertikalo lagojumu, jo $ie parametri
bitiski ietekm& avariju varbiitibu un smagumu.

Ja geografiski iesp&jami citi risinajumi, jaunos tunelos slipums garenvir-
ziena nedrikst parsniegt 5 %.

Pamatojoties uz riska analizes rezultatiem, tunelos ar slipumu virs 3 %
drosibas paaugstinaSanai javeic papildu un/vai pastiprinati pasakumi.

Ja slipas kustibas joslas platums ir mazaks par 3,5 metriem un ir atlauta
smago kravas transportlidzeklu kustiba, pamatojoties uz riska analizes
rezultatiem, droSibas paaugstinasanai javeic papildu un/vai pastiprinati
pasakumi.

Glabsanas izejas un avarijas izejas

Jaunos tunelos, kuros nav avarijas joslas, jabiit avarijas celiniem ar pacg-
lumu vai bez ta, kas paredz&ti tunela lietotajiem klimes vai avarijas
gadijumam. So noteikumu nepieméro, ja tunela konstrukfivo raksturlie-
lumu dg| tas nav iesp&jams vai iesp&jams tikai par nesamérigi augstam
izmaksam, tunelis ir vienvirziena un aprikots ar pastavigu uzraudzibas un
brauksanas joslu slégSanas sisteému.

Esosajos tunelos, kuros nav ne avarijas joslas, ne celina, dro§ibas garan-
teSanai javeic papildu un/vai pastiprinati pasakumi.

Avarijas izejas tunela lietotajiem lauj atstat tuneli bez saviem transport-
lidzekliem un nokliit drosa vieta, notiekot avarijai vai ugunsgrékam, un
neatlickamas palidzibas dienestiem dod iesp&jas noklit notikuma vieta
kajam. Par Sadam avarijas izejam var bit:

— tieSas izejas no tunela arpusg,

— tunela eju savienojumi,

— izejas uz avarijas galeriju,

— no tunela ejas atsevisSki nodalitas patvertnes ar glabSanas izeju.
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2.4.
24.1.

24.2.

2.5.

2.5.1.

2.6.
2.6.1.

2.6.2.

2.7.

2.8.

2.8.1.

Nedrikst buvet patvertnes bez izejas uz glabSanas izejam, kas iziet
arpuse.

Ja attiecigo risku analize, tostarp tas, cik talu un cik atri konkrétajos
vietgjos apstaklos izplatas diimi, liecina, ka cela lietotaju drosibas garan-
teSanai nepietiek ar ventilaciju un citiem drosibas pasakumiem, ir javeido
avarijas izejas.

Jaunos tunelos avarijas izejas jaizveido vienmer, kad satiksmes intensi-
tate ir lielaka par 2 000 transportlidzekliem uz kustibas joslu.

EsoSajos tunelos, kuru garums parsniedz 1000 metrus un kuros
satiksmes intensitate ir lielaka par 2 000 transportlidzekliem uz kustibas
joslu, jaizverté jaunu avarijas izeju istenoSanas iesp&jas un efektivitate.

Ja ir paredzEtas avarijas izejas, attalums starp divam avarijas izejam
nedrikst parsniegt 500 metrus.

Lai dimi un karstums nenoklitu glabSanas izejas aiz avarijas izejas,
jaizmanto pieméroti lidzekli, piem&ram, durvis ta, lai tunela lietotaji
varétu drosi izklit arpusé un neatlickamas palidzibas dienesti var&tu
iek]at tuneli.

Piek]uve neatlickamas palidzibas dienestiem

Tunelos ar divam ejam, ja abas ejas ir viena limenT vai apméram viena
Itment, vismaz ik p&c 1 500 metriem jaizbuivé tunela eju savienojumi, ko
izmantot neatlickamas palidzibas dienestiem.

Visur, kur tas ir geografiski iesp&ams, arpus divu vai vairaku eju tunelu
portaliem jarada iespgjas Skérsot centralo rezerves joslu (pretgjo kustibas
joslu). Sis pasakums neatliekamas palidzibas dienestiem radis tiilitsjas
piekluves iesp&jas visam ejam.

Apstasanas laukumi

Ja jaunos tunelos ar divvirzienu kustibu, kuru garums ir lielaks par 1 500
metriem un satiksmes intensitate lielaka par 2 000 transportlidzekliem uz
kustibas joslu, nav avarijas joslu, jabut apstasanas laukumiem, un atta-
lums starp tiem nedrikst parsniegt 1 000 metriem.

Esosajos tunelos ar divvirzienu kustibu, kuru garums parsniedz 1 500
metrus, kuros satiksmes intensitate ir lielaka par 2 000 transportlidzek-
liem uz kustibas joslu un kuros nav avarijas joslas, jaizverté apstasanas
laukumu TstenoSanas iesp&jas un efektivitate.

Ja tunela konstrukcijas raksturlielumu dé] apstasanas laukumus izbhvet
nevar, vai to blives izmaksas ir nesamerigi augstas, tie nav jabuive, ja
tunela platums, ko var izmantot transportlidzekli, iznemot paaugstinatas
dalas un parastas kustibas joslas, ir vismaz vienads ar vienas parastas
kustibas joslas platumu.

Apstasanas laukumos jabiit glabSanas stacijai.
Drenaza

Ja ir atlauts parvadat bistamas kravas, jaizblivé drenaza uzliesmojoSiem
un toksiskiem Skidrumiem, izmantojot Skersgravisus vai citus Iidzek]us
visa tunela Sk€rsgriezuma. Bez tam drenazas sistémas konstrukcijai un
uzturéSanai jabut tadai, kas nover§ ugunsgréka un uzliesmojosu un
toksisku Skidrumu izplatiSanos ejas un no vienas ejas cita.

Ja esoSajos tunelos So prasibu ievérot nav iespgjams vai tas iespgjams
tikai par nesamerigi augstam izmaksam, ta janem véra, kad, pamatojoties
uz risku analizes rezultatiem, pienem lémumu par atlauju parvadat
bistamas kravas.

Konstrukciju ugunsizturiba

Visu tunelu galvenajam konstrukcijam gadijumos, kad to vietgjai sabruk-
Sanai var bt katastrofiskas sekas, pieméram, iegremd€to tunelu vai tadu
tunelu konstrukcijam, kuri var izraisit svarigu apkart€jo buvju sabruk-
Sanu, jabiit pietieckami ugunsizturigam.

Apgaismojums

Janodro$ina normals apgaismojums ta, lai autovaditajiem visu diennakti
garantétu labu redzamibu gan ieejas zona tuneli, gan tunela iekSieng.
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2.8.2.

2.8.3.

2.9.

2.9.1.

29.2.

29.3.

2.94.

295.

2.10.

2.10.1.

2.10.2.

2.10.3.

2.11.

2.12.

Jabiit rezerves apgaismojumam elektroapgades trauc€jumu gadijumiem,
kas tunela lietotdjiem nodro$ina minimalu redzamibu, lai varétu evakug-
ties no tunela savos transportlidzeklos.

Jabiit evakuacijas apgaismojumam, pieméram, evakuacijas cela apzimeé-
jumu apgaismojumam ne augstak par 1,5 metriem, lai noraditu tunela
lietotajiem, ka avarijas gadijuma evakuéties no tunela kajam.

Ventilacija
Ventilacijas sisteémas buive, konstrukcija un ekspluatacija janem véra:

— ilespgjas samazinat transportlidzeklu piesarnojoso izmeSu daudzumu
gan parastas, gan maksimalas satiksmes pliismas apstaklos,

— iespgjas samazinat transportlidzeklu piesarnojoso izmeSu daudzumu
gadijumos, kad satiksme apturéta starpgadijuma vai avarijas dgl,

— iesp&jas samazinat karstumu un dimus ugunsgréka gadijuma.

Mehaniskas ventilacijas sisttmam jabut uzstaditam visos tunelos, kas ir
garaki par 1 000 metriem un kuros satiksmes intensitate parsniedz 2 000
transportlidzek]u uz kustibas joslu.

Tunelos ar divvirzienu un/vai blivu vienvirziena satiksmi ventilaciju
garenvirziena ir pielaujams ierikot tikai tad, ja saskapa ar 13. pantu
veiktas riska analize liecina, ka tas ir pielaujams, un/vai ir veikti Tpasi
pasakumi, piem@ram, atbilstoSa satiksmes vadiba, samazinats attalums
starp avarijas izejam, ik péc zinama attaluma ir dimu novaditaji.

Skersvirziena vai dalgjas $k@rsvirziena ventilacijas sistémas tunelos ir
jauzstada gadijumos, kad vajadziga mehaniska ventilacijas sisttma un
saskana ar 2.9.3. punktu nedrikst izmantot garenvirziena ventilaciju. Ar
$Tm sistémam jabiit iesp&jai ugunsgréka gadijuma novadit dimus.

Tuneliem ar divvirzienu satiksmi, kuros satiksmes intensitate ir lielaka
par 2 000 transportlidzekliem uz kustibas joslu, kuri ir garaki par 3 000
metriem un ir ar vadibas centru un $kérsvirziena un/vai dalgjas Skersvir-
ziena ventilacijas sist€mu, attieciba uz ventilaciju javeic vismaz S$adi
pasakumi:

— jauzstada gaisa un dimu novadiSanas aizsegi, ko var darbinat pa
vienam vai grupas,

— pastavigi jauzrauga gaisa plismas atrums garenvirziena un attiecigi
jaregule ventilacijas sistémas (nosiicgju, ventilatoru u.c.) vadibas
darbiba.

Glabsanas stacijas

Glabsanas stacijas paredz&tas dazadiem droSibas aprikojuma priekSme-
tiem, jo Tpa$i talruna aparatiem zvaniSanai avarijas dienestiem, uguns-
dzgsamajiem aparatiem, bet tas nav paredz&tas cela lietotdju aizsardzibai
pret ugunsgréku.

Glabsanas stacijas var blit novietotas pie sanu sienas kastes veida vai
labak — sanu sienas padzilinajuma. Tam jabut aprikotam vismaz ar
talrupa aparatu zvaniSanai avarijas dienestiem un diviem ugunsdzeSama-
jiem aparatiem.

Glabsanas stacijam jabiit netalu no portaliem un tunela iekSieng atta-
lumos vienai no otra, kas jaunos tunelos neparsniedz 150 metrus, bet
esoSajos tunelos — 250 metrus.

Udensapgade

Visos tunelos jabut Gidensapgadei. Hidrantiem jabiit izvietotiem netalu no
portaliem un tunela iekSieng attalumos, kas nedrikst parsniegt 250 metrus
vienam no otra. Ja Gidensapgades sistéma nav pieejama, obligati japar-
bauda, vai Gdens pietickama daudzuma tiek nodroSinats citadi.

Celazimes

Par visam dro$ibas iericém cela lietotajiem janorada ar ipaSam zimém.
Tunelos izmantojamas zimes un uzrakstu plaksnes noraditas III pielikuma.
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2.13.
2.13.1.

2.13.2.
2.14.
2.14.1.

2.14.2.

2.15.
2.15.1.

2.15.2.

2.16.
2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.17.
2.17.1.

2.17.2.

2.18.

2.19.

Vadibas centrs

Vadibas centri japaredz visiem tuneliem, kuri ir garaki par 3 000 metriem
un kuros satiksmes intensitate parsniedz 2 000 transportlidzeklus uz
kustibas joslu.

Vairaku tunelu uzraudzibu var centralizét viena vadibas centra.
Uzraudzibas sistémas

Visos tunelos, kuriem ir vadibas centrs, jabit uzstaditam videonovéro-
Sanas sisttmam un sisttmam, kas automatiski var Kkonstatét satiksmes
starpgadijumus (pieméram, transportlidzeklu apstasanos) un/vai uguns-
grekus.

Automatiskas ugunsgréku detektorsistémas jauzstada visos tunelos,
kuriem nav vadibas centra, ja mehaniskas ventilacijas darbiba diimai-
nibas samazina$anai atskiras no ventilacijas automatiskas darbibas piesar-
notdjvielu samazinasanai.

Aprikojums tunela slégsanai

Visos tunelos, kas ir garaki par 1 000 metriem, pirms ieejas jauzstada
satiksmes signaliekartas ta, lai avarijas situacija tuneli varétu slégt. Lai
nodro$inatu, ka noradijumi tiek iev@roti, var izmantot papildu lidzek]us,
piem&ram, mainamus uzrakstus un barjeras.

Visos tunelos ar vadibas centru, kuri ir garaki par 3 000 metriem un
kuros satiksmes intensitate ir lielaka par 2 000 transportlidzekliem uz
kustibas joslu, ne vairak ka 1 000 metru attaluma vienam no otra ietei-
cams uzstadit aprikojumu transportlidzek]u apturéSanai avarijas situacijas.
Sis aprikojums sastav no satiksmes signaliekartam un iesp&amiem
papildlidzekliem, pieméram, skalruniem, mainamiem uzrakstiem un
barjeram.

Sakaru sist€mas

Radio apraides aprikojumam neatlickamas palidzibas dienestu vaja-
dzibam jabit uzstaditam visos tunelos, kuri ir garaki par 1 000 metriem
un kuros satiksmes intensitate parsniedz 2 000 transportlidzeklus uz
kustibas joslu.

Ja tunelim ir vadibas centrs, jabtt iesp&jam partraukt tunela lietotajiem
paredz&to radio kanalu apraidi, ja tadi ir, lai sniegtu pazinojumus par
avarijas situacijam.

Patvertnes un citas biives, kura evaku€jamajiem tunela lietotajiem
jagaida, kamér tie vars izklat arpus€, jaapriko ar skalrupiem lietotaju
informésanai.

Elektroapgade un elektroinstalacijas

Visiem tuneliem jabiit avarijas elektroapgadei, kas var nodroS$inat
drosibas aprikojuma darbibu, kas vajadzigs evakuacijai lidz laikam,
kamer visi lietotdji ir evakugjusies no tunela.

Elektriskajam, mériSanas un kontroles instalacijam jabut izveidotam ta,
lai viet€ja rakstura bojajumi, piem&ram, ugunsgréka dgl, neietekmé&tu
nebojatas instalacijas.

Aprikojuma ugunsizturiba

Visa tunela aprikojuma ugunsizturibas limenim janem véra tehnologiskas
iesp&jas un jasaglaba vajadzigas droSibas funkcijas ugunsgréka gadijuma.

Minimalo prasibu informativa apkopojuma tabula

Turpmak tabula dots iepriek§€jos punktos noteikto minimalo prasibu
apkopojums. Minimalas prasibas ir tas pasas, kas noteiktas §a pielikuma
noteicosaja teksta.



16

001.001

2004L0054 — LV — 07.08.2009

"Seyas Se[gjonserey nq lea reuesyniqes ref1aia el ‘nednqo ° ° ] ° ° syqund /7 BQUMIZISUNSN NAoYNNSUOY

‘seAery sewre)siq Jepeated sinefie f ‘nednqo * * * * * siund '9°g un EWMHH%MWWMWMWMM
gaiinel

Fejd efoum ewrelojuewzr snppided ou equeyie sofsum sofegoss ued w 000 1 s2d

sofeune( smw “WIANEINZAT SIZIEUE EYSLI OU BALIEY)E E 00¢ T ted e/C e/C O @) (e} siyund *g°7 I ZUUISIA TUITYNe] SEUeSEIS nmau
yeted sey ‘TWUSYOEs NUSIZIAAIP Te sofoun) sofesosq ‘i gog | Jed
yeted sey ‘sefsof seflieae zaq sofoun) nualziaAlp soune( nedqo

asndie

‘swiefadsor ] ] ° e e | syyund gy nreyrod sefadsar seuegosia
nysye180ag 11 sey ef ‘gsndie nfouny nfo nyemea un nl nap nedNqo = (24 12 =T $0SI2%g
SE[SO[ SIAIIZAI SEEIIUD)
nunyesed
H00s 1 emynns
‘w 0o 1 Jed mered sey ‘wielo wealp Ie sofoun) nesNqoO ™ e/C o) e/C o| swund Tyg|  o2d 1 zewsia wensouaip seq|

-1zpied sewesariesu selosiais

‘sofoun) sofesosa sefadsar spyund w 00¢

* * * O O L er g ,

SEUBSOPISAZI Nfa71 Sefliear 21iAzre( pwnipes efejaryuoy eney 6€T—¢¢T 92d I ZewsA Sefoz1 SeflreAy
nunyesed neutrdnsed/npided

SlaAB( ‘eli[ad U ‘se[sof seflieAe au AeU sofey e ‘sofouny sofesosy . . . . . sppund ‘77¢°g rtpeo sefireay

‘swnfyesou syyund ‘1°¢°g] : >

eyqund ‘]'¢"g $1012491 Yanou ef ‘se[sof selleae aeu el ‘0edNqo

nueladsarou rysyye1doad aeu el ‘nednqo * * * * * sijund ‘gz % ¢ > swndps

glsof sequsmy puala nfypzpmodsuen 000 01 < sypqund Tz wefd YelleA TeA WeAIp Iy

worped ¢1 d2d syeysuagur sawsynes eazousdold el ‘NedNqo s R =
ur 000 €< W 000 €-0001 | W 000 1-009 w000 1< w 000 1-00¢
sounzord rea nunfpesou npjided seuesousist seredqo nysof sequsny npsof sequem] zn nppezpEodsaen SNIOdOYY NFISY¥d OTYNINIA
zn nfyezpipIodsuen (O 7 < SIENSUSUI SIWSHILS 000 T = IENSUSIUI SJWSHIES




17

001.001

2004L0054 — LV — 07.08.2009

. . sund w000 T %2d
w00 ¢ Ted syered I siaUN) UN SHUAD SEQIPeA IT Bl ‘SUIedtad] e} e} e} e} o | ZeUISIA [AUN) SIOLAPUSE

st | LISHEUSES Tetres3a[s efatng
swnfoyudy

™ o) ™ o) %V.ES.Q sefoar swiid saoLIaIeUSIS

1's1°C

WEUISIS . . . o | spund o1 BUEBSIYS19P NY213sUNdn rea
weqe ou NUaLA ZetUsiA NedIqo NIUD seqipea e sofauny, A 1454 fun numfipeddiers eysnetoiny SELUISIS
sequzpnelzn

'SHUad seqipea I ef ‘NedNqo o) o) e} O |siund 17 RUBSOIAOUOIPIA
“BIURD SEqIPEA BUSIA JIZIRNUD JeA NQIZPNeIZn nfsun) nyeies e} e} e} O |spyund-¢rg SIUAD SeqIpeA

(ntunrard 117 +Ys) e
WRIfYazp]] seqisolp wWiallepzpared Walfe101a]] efoun) UIISIA . d d o |smund-zre SUZE[)
BPISA EPEIID BUISOIPOUE( SUSpn stunzpnep stueyanaid ‘et ef e e ° ] mﬁwﬁwm w gz 22d Y1 Zewsip apeddesuapn
W osc spyund sefoels
I1 SN0 Ol [eUS[A SUINJe)Ie sre[eunsyewr sreurefneford sofoun * * * * = w 0g] 22d I Zewrsip seURsaE

sofegosy ‘wonerede wollfewesazpsungdn ¢ un nuojed) Ie sjoyudy or'e Qe

SHUaD SeqIpeA II WEY ‘TUSYNes NUSIZIAAIP e sofoun) nesnqo e} e} e} e} wﬁw:.m ?awnw_w“msm%wm MWWM:MMM\,
s6t FIep) o FmRpeon Be el elioemuaA

° o] o) o | siyund 67 RfIOR[IULA BYSTURYII

° ° ° ° &Mﬂ:m swnfowsredde sefloensyeay

° ° ° ° 8&«5.& swinfowsredde saAlazay

8T
® ° ° ® wﬁwﬁwzm sumfowsredde srejsereg |  swinfowsreddy
w000 ¢< W 000 €000 1 [ W 000 1-009 W 000 I< w 000 1-00¢

sounrzotd rea nunfesou npjided seuesousist seyesqo

nsof seqnsmy

zn nfyezpipIodsuen (O 7 < SJENSUSUI SUISHELS

nsol sequsny zn nfsezpiIodsuern
000 T = IENSUNUL SAWSHLS

SWNN(0dOYdY NFISYEd OTYWINIA




18

001.001

2004L0054 — LV — 07.08.2009

"Se(yun] sequzpieszie sewesaroaidsu euigorpoue| e e e e [s;yund-grg equmzisungn ewmfloyudy
“gyle] selloenyeas nfgjoler . <
efoun) zewsia nqiqrep ewmfoyude seqigoip nLUISOIPOU Ie] e e e ® |spund /1 apeddeonypa seltreay
) . . . . sppund welozt
ere Infyzr swd ‘epredel 11 ‘sefonyess sey ‘woifeloldn ef ‘Nedqo ™ ™ ™ ™ ‘eOT'T o1d un soussated rdnafess
TIUD ° ™ ] . sppund wiaHgoray efoun SEUI)SIS MNIeye
seqIpea Ie un woifejoler] efouny 1prerde orper Je sofoum nediqo T91'T nwnfotirzed olpel seftreay S oS
. o o o wﬁ,.Ez.m wansausIp seqrzpied
1'91°7| SewesdIpesu efidesuedioney
w000 €< W 000 €000 1 [ W 000 1-00S w000 1< w 000 1-00¢

sounzard rea rumfpesou npjided seuesousist sexeSiqo

nysof sequsny|

zn nfyezpIpIodsuen) §OQ 7 < SIENSUNUI SIUWISHES

nysof sequsny zn nfyezprodsuen
000 T = SIEUSUNUT SIUISHIES

SWNIOJONAY NAISY¥d OTYWININ




2004L0054 — LV — 07.08.2009 — 001.001 — 19

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Ar ekspluataciju saistitie pasakumi
Ekspluatacijas lidzekli

Tunela ekspluatacija jaorganiz€ ta un tai jaizmanto tadi lidzekli, kas
garante kustibas dro§ibu un satiksmes nepartrauktibu caur tuneli.
Ekspluatacijas un neatlickamas palidzibas dienestu personalam jabit
sakotng€ji apmacitam un tam jasanem pastaviga apmaciba.

Planosana avarijas gadijuma

Visiem tuneliem jabut izstradatiem reag€Sanas planiem avarijas gadijuma.
Tunelos, kas sakas un beidzas dazadas dalibvalstts, abam valstim jaie-
saistas vienota starpvalstu reag€Sanas plana avarijas gadijuma.

Buvdarbi tunelos

Savlaicigi planota kustibas joslu pilniga vai dalgja slégsana buivdarbu vai
apkopes darbu dél javeic tunela arpusé. Sim nolikam var izmantot
dazadus mainamus uzrakstus, signalierices un mehaniskas barjeras.

Avariju un starpgadijumu parvaldiba

Notiekot nopietnai avarijai vai starpgadijumam, satiksmei nekavgjoties
jasledz visas attiecigas ejas.

Tas jadara, vienlaicigi aktiviz&jot ne tikai iepriekSmin&to aprikojumu
portalu prieksa, bet arT mainamus uzrakstus, satiksmes signalierices un
mehaniskas barjeras tunela iekSieng, ja tadas ir, lai visu satiksmi tunela
ickSpusé un arpusé var€tu apturét péc iespgjamas atrak. Tunelus, kuru
garums neparsniedz 1 000 metrus, var slégt, izmantojot citus lidzek]us.
Satiksme javada ta, lai transportlidzekli, kas nav cietusi, vargtu atri atstat
tuneli.

Laikam, kada tunelt ieklust neatlickamas palidzibas dienesti, notiekot
negadijumam, jabut pec iespgjamas Isakam, un tas jaméra regularo
treninnodarbibu laika. Turklat to var merit starpgadijuma laika. Lielos
tunelos ar intensivu divvirzienu satiksmi javeic riska analize saskana ar
13. pantu, kura janosaka, vai neatlickamas palidzibas dienesti jaizvieto
abos tunela galos.

Vadibas centra darbiba

Visiem tuneliem, kam vajadzigs vadibas centrs, ar tiem, kas sakas un
beidzas divas dazadas dalibvalstis, jablit vienam vadibas centram, kas
nepartraukti pilniba kontrol€ situaciju.

Tunela slégsana

Ja tuneli slédz (uz ilgu laiku vai Tslaicigi), lietotaji jainformé par labako
alternativo marSrutu, izmantojot viegli pieejamas informacijas sisteémas.

Sadi alternativi marSruti ir dala no sistematiskiem ricibas planiem
arkartas situacijas. Tie versti uz satiksmes intensitates iesp&jamu sagla-
basanu un ar to saistito drosibas samazinaSanos apkartgjas teritorijas.

Dalibvalstim jadara viss iesp&jamais, lai noverstu situacijas, kad sliktu
laika apstaklu d€] nevar izmantot tuneli, kas atrodas divu dalibvalstu
teritorija.

Bistamo kravu parvadajumi

Par piekluvi tunelos transportlidzekliem, ar ko parvada bistamas kravas,
pieméro $adus pasakumus, kas noteikti attiecigajos Eiropas tiesibu aktos
attiectba uz bistamo kravu parvadajumiem:

— pirms paredzet vai grozit noteikumus un prasibas par bistamo kravu
parvadajumiem, javeic riska analize saskana ar 13. pantu,

— ievieSot noteikumu, jaizvieto attiecigas celazimes pirms pédgjas
iespgjamas nobrauktuves pirms tunela, pirms ieejam tunell un pie
tam, lai autovaditaji varétu izveléties alternativus marSrutus,

— nemt vera paSus ekspluatacijas pasakumus, kas paredzéti bistamibas
samazinasanai, kas saistita ar visiem transportlidzekliem vai to dalu,
ar kuriem caur tuneliem transporté bistamas kravas, pieméram, kravas
deklaréSana pirms iebraukSanas tuneli, konvojéSana caur tuneli,
izmantojot pavadoSus transportlidzeklus, vai ka citadi saskana ar
iepriek§minéto riska analizi.
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3.8.

3.9.

Apdzisana tunelos

Pienemot Iémumu par to, vai smagie kravas transportlidzekli tunelos
drikst izdarit apdziSanu tunelos ar vairakam kustibas joslam, ir javeic
riska analize.

Attalumi starp transportlidzekliem un kustibas atrums

Piemérotam transportlidzeklu kustibas atrumam un droS$am attalumam
starp tiem tunelos ir loti svariga nozime, un tai javelta liela vériba.
Talab tunela lietotajiem janorada piemérotakais kustibas atrums un atta-
lums starp transportlidzekliem. P&c vajadzibas javeic atbilstosi pieméro-
Sanas pasakumi.

Cela lietotajiem, kas vada vieglos automobilus, normalos apstak]os jaie-
véro minimalais attalums I1dz prieksa braucoSajam transportlidzeklim,
kadu tas nobrauc divas sekund€s. Smagajiem kravas transportlidzekliem
Sis attalums jadivkarSo.

Kad satiksme tuneli tiek apturéta, cela lietotajiem no prieksa esoSajiem
transportlidzekliem jaapstajas vismaz piecu metru attaluma, iznemot
gadfjumus, kad tas nav iesp&jams, apstdjoties avarijas del.

Informacijas kampanas

Sadarbiba ar ieinteres€tajam pusém un pamatojoties uz starptautisku
organizaciju saskanotu darbibu, regulari jaorganizé un jaisteno informa-
cijas kampanas par drosibu tunelos. Sadas informacijas kampanas riko
par cela lietotaju pareizu ricibu, tuvojoties tuneliem un braucot caur tiem,
jo Tpasi par ricibu, gadoties klimei ar transportlidzekli, rodoties
satiksmes sastrégumiem, ka arT avariju un ugunsgréku gadijumos.

Informacija par pieejamo droSibas aprikojumu un cela lietotaju pareizu
ricibu tunelos jabiit izvietotai tunela lietotajiem redzamas vietas
(pieméram, atpiitas vietas, pie tunela ieejam, kad satiksme ir apturéta,
vai interneta).
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1I PIELIKUMS

Projekta apstiprinasana, dro$ibas dokumentacija, tunela nodo$ana

1.1

1.2.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1

ekspluatacija, parveidojumi un regularas parbaudes
Projekta apstiprinasana

Sis direktivas noteikumi ir japieméro, sakot no pagaidu projekteianas
stadijas.

Pirms buvdarbu sakSanas tunela parvalditajs par projektESanas stadija
esoSu tuneli sagatavo 2.2. un 2.3 punktd noteikt drosibas dokumentaciju
un konsultgjas ar drosibas vaditaju. Tunela parvalditajs iesniedz drosibas
dokumentaciju administrativajai iestadei, kam pievieno drosibas vaditaja
atzinumu un/vai parbaudes institiicijas atzinumu, ja tada ir.

Projekts attieciga gadijuma jaapstiprina atbildigajai iestadei, kas par savu
Iémumu inform& administrativo iestadi.

Drosibas dokumentacija.

Tunela parvalditajs sastada drosibas dokumentaciju par katru tuneli un to
pastavigi aktualizé. Tas nodod drosibas dokumentacijas eksemplaru
dro§ibas vaditajam.

Drosibas dokumentacija apraksta preventivos pasakumus un aizsargpasa-
kumus, kas vajadzigi lietotaju drosibas garant@Sanai, nemot vera vaja-
dzibas, kadas ir cilvékiem ar ierobeZotu parvietosanas sp&ju un invali-
diem, marSruta Tpatnibas, blives konstrukciju, tds apkartni, satiksmes
raksturu un §Ts direktivas 2. pantd noteikto neatliekamas palidzibas
dienestu veicamas darbibas.

Drosibas dokumentacija projektéSanas stadija esoSiem tuneliem jo ipasi
jaieklauj:

— planotas buves konstrukcijas un piekluves apraksts ar planiem, kas
vajadzigi, lai saprastu konstrukciju un planotos ekspluatacijas pasa-
kumus,

— satiksmes prognoze, kura noraditi un pamatoti noteikumi par bistamo
kravu parvadajumiem, pievienojot I pielikuma 3.7. punkta noteikto
riska analizi,

— konkrétu bistamibas veidu izpete, kura aprakstitas iespE&jamas
avarijas, kas tie$i apdraud cela lietotaju drosibu tunelos un kas var
notikt tunela ekspluatacijas stadija, ka ari iesp&jamo seku raksturs un
apjoms; $aja pétijuma janorada un japamato pasakumi avariju iespgju
un to radito seku samazinaSanai,

— atzinums par dro$ibu, ko sniedz eksperts vai organizacija, kas specia-
liz&jas $aja joma un kas var biit parbaudes institiicija.

Nodosanas stadija esosa tunela droSibas dokumentacija papildus ieklauj

dokumentus, kas vajadzigi projektéSanas stadija:

— organizacijas, cilvékresursu, materialo resursu un tunela parvalditaja
noteikto instrukciju apraksts, ka nodrosSinat tunela ekspluataciju un
uzturésanu,

— reag@8anas plans avarijas gadijuma, kur§ izstradats kopa ar neatlie-
kamas palidzibas dienestiem un kura nemtas véra vajadzibas, kadas ir
cilvékiem ar ierobezotu parvietoSanas sp&ju un invalidiem,

— pastavigas pieredzes apmainas sist€émas apraksts, kuru izmanto lielu
starpgadijumu un avariju dokumentg$anai un analizei.

Drosibas dokumentacija tunelim, kas darbojas, papildus ieklauj doku-
mentus, kas vajadzigi nodosanas ekspluatacija stadija:

— kops§ §is direktivas speka staSanas notikuso nopietno starpgadijumu
un avariju parskats un analize,

— veikto drosibas macibu saraksts un tajas iegiitas pieredzes analize.
Nodosana ekspluatacija

Tunela sakotngjai atverSanai satiksmei ir jasanem administrativas iestades
atlauja (nodosana ekspluatacija) saskana ar turpmak aprakstito procediiru.
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3.2.

3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

ST procediira attiecas ar uz tunela atvérSanu satiksmei péc biitiskam ta
konstrukcijas vai darbibas izmainam vai tunela parbiives, kam var but
butiska ietekme uz drosibas dokumentacijas saturu.

Tunela parvalditajs 2.4. punkta mingto droSibas dokumentaciju nodod
drosibas vaditajam, kas sniedz atzinumu par iespgjam tuneli atvert satik-
smei.

Tunela parvalditajs So drosibas dokumentaciju nosiita administrativajai
iestadei, tai pievienojot droSibas vaditaja atzinumu. Administrativa
iestade pienem l&émumu par to, vai atlaut tuneli atvert satiksmei vai atvert
satiksmei ar konkrétiem ierobezojumiem, un savu lémumu pazigo tunela
parvalditajam. Sa lemuma eksemplars janosiita neatliekamas palidzibas
dienestiem.

Parveidojumi

Par visiem biitiskiem konstrukcijas, aprikojuma vai darbibas parveidoju-
miem, kas vartu biutiski izmainit kadu drosibas dokumentacijas dalu,
tunela parvalditdgjam japieprasa jauna ekspluatacijas atlauja, ievérojot
3. punkta noteikto proceduru.

Tunela parvalditajs informé droSibas vaditaju par visam konstrukcijas vai
darbibas izmainam. Turklat pirms jebkadu parveidoSanas darbu uzsak-
Sanas tunela parvalditajs iesniedz droSibas vaditagjam dokumentaciju, kura
siki aprakstiti paredzetie darbi.

Drosibas vaditajs parbauda parveidojumu ietekmi un jebkura gadijuma
sniedz par tiem atzinumu tunela parvalditajam, kas atzinuma eksemplarus
nosiita administrativajai iestadei un neatliekamas palidzibas dienestiem.

Regularas macibas

Tunela parvalditajam sadarbiba ar droSibas vaditaju jaorganizé kopigas
regularas macibas tunela personalam un neatlickamas palidzibas dienestu
darbiniekiem.

Macibas:

— iesp&jami jatuvina realajiem apstakliem un tam jaatbilst konkrétu
starpgadijumu scenarijiem,

— dod precizi novértejamus rezultatus,
— nover§ jebkadus tunela bojajumus,

— papildu rezultatu iegiSanai dalgji var veikt galda sp&lu vai imitacijas
modelu veida ar datoru.

a) Pilna méroga macibas apstaklos, kas iesp&jami pilnigi atbilst realajai
situacijai, vismaz reizi Cetros gados ir javeic visos tunelos. Tuneli var
slegt tikai tad, ja iespgjams veikt piemérotus pasakumus satiksmes
novirziSanai. Starplaika reizi gada javeic dalgjas macibas un/vai
imitacijas macibas. Vietas, kur neliela attaluma viens no otra ir
vairaki tuneli, pilna méroga macibas jasariko vismaz viena no tiem.

b) Drosibas vaditajs un neatlickamas palidzibas dienesti kopigi izverte
$o macibu rezultatus, sagatavo parskatu un izstrada atbilstoSus priek-
Slikumus.
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

1l PIELIKUMS

Tunelos izmantojamas celazimes
Visparigas prasibas

Tunelos izmanto turpmak noraditdas zimes un apzimgumus. Ja nav
noteikts citadi, $aja nodala mingtas celazimes aprakstitas 1968. gada
Vines Konvencija par celazimém un signaliem.

Lai zimes starptautiski butu labak saprotamas, Saja pielikuma noteikto
zimju pamata ir katrai zZimju grupai raksturigie atteli, krasas un grafisko
simbolu izmantoS$ana vardu vieta vienmér, kad tas ir iesp&jams. Ja dalib-
valstis uzskata par vajadzigu parveidot noteiktas zimes un simbolus, $adi
parveidojumi nedrikst izmainit to svarigakos raksturlielumus. Ja dalibval-
stis So Vines konvenciju nepieméro, noteiktds zimes un simbolus var
parveidot, ievérojot nosacijumu, ka §adi parveidojumi nemaina to pamat-
nozimi.

Celazimes jaizmanto $adu drosibas biivju apziméSanai tunelos:

— apstasanas laukumi,

— avarijas izejas: viena un ta pati Zime jaizmanto visu veidu avarijas
izeju apzimésanai,

— glabsanas izejas: divas tuvakas avarijas izejas jaapzimé uz gajeju
celina attalumos, kas neparsniedz 25 metrus, un zimes jauzstada

1,0-1,5 metru augstuma virs glabsanas izejas limepa ar attaluma
noradém lidz $Im izejam,

— glabsanas stacijas: zimes, ar kuram norada uz telefona aparatiem
zvaniSanai avarijas dienestiem un uz ugunsdz&Samajiem aparatiem.

Radiosakari:

Tunelos, kuros lietotaji var sanemt informaciju pa radio, ar attiecigam
zImém, kas izvietotas pirms ieejas tunell, norada, ka lietotajiem sanemt
$o informaciju.

Zimém un apzim&jumiem jablit izvietotiem ta, lai tie bitu skaidri
redzami.

Zimju un uzrakstu plaksnu apraksts

Dalibvalstis, ja vajadzigs, izmanto attiecigas cela zZimes savlaicigai bridi-
nasanai par iebraukSanu tunela zona, tuneli un tunela gala. Izstradajot
zimes tunelim, janpem veéra vietgjie satiksmes un tunela konstrukcijas
noteiktie apstakli un citi vietgjie apstakli. Iznemot dalibvalstis, kas nepie-
méro Vines konvenciju, ir jalieto celazimes saskana ar Vines Konvenciju
par celazimém un signaliem.

Tunela zZime

Pie ieejas tuneli jabiit novietotai $adai zimei:

zime E11A celu tunelu apzimésanai saskanpa ar Vines Konvenciju;

tunela garums janorada uzrakstu plaksnes apaksgja dala vai uz papildu
plaksnes H2.

Tuneliem, kas garaki par 3 000 metriem, atlikuSais tunela garums jano-
rada ik p&c 1 000 metriem.

Var noradit ari tunela nosaukumu.
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2.2.

2.3.

Horizontalie apzim&umi
Horizontalie apzZim&umi jaizmanto uz braucamas dalas malas.

Tunelos ar divvirzienu satiksmi jalieto skaidri redzami lidzekli uz vidu-
slinijas (viena linija vai dubultlinija).

Zimes un uzrakstu plaksnes aprikojuma apziméSanai
Glabsanas stacijas

Glabsanas stacijas jaapzimé ar informativajam zimém, kam saskana ar
Vines Konvenciju jablit F zZimém, un ar tam cela lietotajiem janorada
stacijas pieejamais aprikojums, pieméram:

Talrunis, pa kuru ' ‘ 1 Ugunsdzésa-
zvanit arkartas mais aparats.
situacijas

S.0.S.

Glabsanas stacijas, kas no tunela atdalitas ar durvim, jabit labi redzamam
uzrakstam attiecigajas valodas, kas norada, ka glabSanas stacija nenodro-
Sina aizsardzibu pret ugunsgréku. Pieméram:

“SAJA VIETA NAV AIZSARDZIBAS PRET UGUNSGREKU
Sekojiet Zimém uz avarijas izejam”
Apstasanas laukumi

Zimém apstasanas laukumu noradiSanai saskana ar Vines Konvenciju
jabut E zimém. Informacija par talruniem un ugunsdzéSamajiem apara-
tiem janorada uz papildu uzrakstu plaksnes vai jaieklauj pasa zime.

i S.O;.\.

Avarijas izejas

Zimém avarijas izeju noradiSanai saskapa ar Vines Konvenciju jabut G
zim&m. Piem&ram:
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Turklat uz gaj&ju celina janorada uz divam tuvakajam izejam. Pieméram:

ol
1 150m

Kustibas joslu signali

Sis zimes var bt apla vai taisnstiira veida.

®@ e @ o

Mainamas informacijas celazimes

Uz visam mainamas informacijas zimém tunela lietotajiem jabut precizi
noraditai informacijai par kustibas sastrégumiem, klimém, avarijam,
ugunsgréekiem vai cita veida bistamibu.
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